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. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DE FOMENTO

10972 Real decreto 877/2011, do 24 de xunio, sobre regras e estandares comins para
as organizacions de inspecciéon e recofiecemento de buques e para as
actividades correspondentes da Administracion maritima.

A entrada en vigor da Directiva 2009/15/CE, do Parlamento Europeo e do Consello, do
23 de abril de 2009, sobre regras e normas comuns para as organizacions de inspeccion
e recofiecemento de buques e para as actividades correspondentes das administracions
maritimas, e do Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeo e do Consello, do
23 de abril de 2009, sobre regras e normas comuns para as organizacions de inspeccion
e recofiecemento de buques, produciron cambios na regulaciéon das organizacions de
inspeccién, o que fai necesaria a incorporacion ao dereito interno espafol de tales
modificacions.

A Directiva 2009/15/CE, do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de abril de 2009,
emenda e refunde o contido da Directiva 2001/105/CE que modificaba profundamente a
Directiva inicial, 94/57/CE do Consello, do 22 de novembro de 1994, sobre regras e
estandares comuns para as organizaciéns de inspeccion e peritaxe de buques e para as
actividades correspondentes das administraciéns maritimas.

A incorporacion ao dereito interno da Directiva 2001/105/CE esta recollida no Real
decreto 90/2003, do 24 de xaneiro, sobre regras e estandares comuns para as organizacions
de inspeccion e recofiecemento de buques e para as actividades correspondentes da
Administracién maritima, polo que se fai preciso substituir esta norma co obxecto de
traspofier a nova Directiva 2009/15/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de
abril de 2009.

O réxime xuridico destas organizaciéns quedou regulado en duas normas comunitarias,
un regulamento, de aplicacion directa e unha directiva que se traspén neste real decreto.

Tamén se considerou preciso aumentar en tres novos supostos os casos en que unha
organizacion recofiecida poida actuar en nome da Administracién maritima espafola,
regulados no artigo 39.1 do Real decreto 1837/2000, do 10 de novembro, polo que se
aproba o Regulamento de inspeccion e certificacion de buques civis, o que redunda nunha
diminucién dos tempos de espera para a obtencion dos certificados obrigatorios por parte
dos axentes intervenientes na industria maritima.

Por outro lado, os cambios organicos habidos na estrutura do Ministerio de Fomento
fan preciso actualizar os 6érganos da Administracion maritima competentes para intervir no
procedemento de outorgamento da autorizacion ou de revogacion previstos no Real
decreto 90/2003, do 24 de xaneiro.

O artigo 86.5 da Lei 27/1992, do 24 de novembro, de portos do Estado e da marifa
mercante, encomenda ao Ministerio de Fomento a competencia sobre ordenacion e
execucion das inspeccidns e controis técnicos, radioeléctricos, de seguridade e de
prevencion da contaminacion de todos os buques civis espafiois, dos que se encontren en
construcion en Espana e dos estranxeiros nos casos autorizados polos acordos
internacionais.

Na sua virtude, por proposta do ministro de Fomento, coa aprobacion previa do ministro
de Politica Territorial e Administracion Publica, de acordo co Consello de Estado e logo de
deliberacion do Consello de Ministros na sua reunién do dia 24 de xufio de 2011,
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DISPONO:

CAPITULO |

Disposicions xerais

Artigo 1. Obxecto.
1. Este real decreto ten por obxecto:

a) Establecer as condicions e requisitos que deben cumprir as organizacions e
sociedades de clasificacion de buques para seren recofnecidas pola Comision Europea e
seren autorizadas pola Administracion maritima para efectuar no seu nome as funcions de
inspeccién, recofiecemento e certificacion dos buques do seu propio pavillén, en
cumprimento dos convenios internacionais e das normas de caracter nacional sobre
seguridade no mar e prevencion da contaminaciéon maritima.

b) Regular o procedemento e os supostos para outorgar a autorizacion as ditas
organizacions e, se é o caso, proceder a sua revogacion.

c) Determinar as obrigas, responsabilidades e limitacions asumidas polas
organizacions autorizadas.

2. No ambito de aplicacién deste real decreto quedan incluidos o desenvolvemento
e a aplicacion dos requisitos de seguridade para o casco, a maquinaria e as instalacions
eléctricas e de control dos buques comprendidos nos convenios internacionais e nas
normas de caracter nacional.

Artigo 2.  Definiciéns.
Para os efectos deste real decreto entenderase por:

a) Buque: todo buque comprendido no ambito de aplicacion dos convenios
internacionais citados na alinea e) deste artigo.

b) Buque que enarbora pavillon dun Estado membro: un buque rexistrado nun Estado
membro e que enarbore pavillon deste de conformidade coa sua lexislacién. Os buques
que non correspondan a esta definicién asimilaranse a buques que enarboran pavillén dun
pais terceiro.

c) Buque que enarbora o pavillon espafiol: todo buque civil abandeirado en Espana.

d) Inspeccions e recofiecementos: as inspeccions e recofiecementos obrigatorios en
virtude dos convenios internacionais.

e) Convenios internacionais e normas nacionais:

1.° Convenios internacionais: o Convenio internacional para a seguridade da vida
humana no mar do 1 de novembro de 1974 (SOLAS 74), con excepcion do capitulo XI-2
do seu anexo, o Convenio internacional sobre lifias de carga do 5 de abril de 1966 e o
Convenio internacional para previr a contaminacion polos buques do 2 de novembro de
1973 (MARPOL), xunto cos seus protocolos e modificacions, asi como os correspondentes
codigos de caracter obrigatorio en Espafia, na sua version actualizada.

2.° Normas de caracter nacional: normas de similar contido as indicadas no punto
anterior, aplicables aos buques e embarcacions non cubertos polos convenios
internacionais.

f) Organizacion: unha entidade xuridica, as suas filiais e calquera outra entidade
baixo o seu control que leve a cabo, de maneira conxunta ou separada, actividades de
avaliacion da seguridade dos buques e dos seus elementos.

g) Organizacién recofiecida: organizacion recofecida de conformidade co
Regulamento (CE) n.° 391/2009 do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de abril de
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2009, sobreregras e normas comuns para as organizaciéons de inspeccién e recofiecementos
de buques.

h) Organizacién autorizada: unha organizacion recofiecida que o Ministerio de
Fomento habilitase para realizar as inspeccions e recofiecementos previstos neste real
decreto.

i) Autorizacion: o acto administrativo polo cal o Ministerio de Fomento permite a unha
organizacion recofiecida a realizacion efectiva das inspeccions e recofiecementos a que
se refire este real decreto.

j) Certificado obrigatorio: un certificado expedido por ou en nome dun Estado de
pavillén de conformidade cos convenios internacionais e coa normativa espafola nos
casos en que sexa de aplicacion.

k) Certificado de clasificacion: documento expedido por unha organizacién recofiecida
no que se certifica a capacidade dun buque para un uso ou servizo particular de
conformidade coas regras e procedementos establecidos e feitos publicos pola dita
organizacioén recofiecida.

[) Certificado de seguridade radiotelefénica para buque de carga: o certificado
introducido polo Protocolo de 1988 que modifica o Convenio SOLAS, adoptado pola
Organizacion Maritima Internacional.

m) Control: para efectos da alinea f), dereitos, contratos ou calquera outro medio, de
feito ou de dereito, que, por separado ou en combinacion, confiran a potestade de exercer
unha influencia decisiva sobre unha entidade xuridica ou permitan a dita entidade levar a
cabo as actividades reguladas por este real decreto.

n) Regras e procedementos: os requisitos establecidos por unha organizacion
recofiecida para o desefo, a construcion, o equipamento, o mantemento e o control de
buques.

CAPITULO Il

Recoiiecemento pola Comision Europea das organizacions de inspeccion e
recoiecemento de buques

Artigo 3. Do recofiecemento.

1. AAdministracién maritima espafiola s6 pode outorgar autorizacion a organizacions
previamente recofiecidas pola Comisién Europea.

2. A concesion de autorizacion a calquera organizacién non recofiecida require do
recofiecemento previo da Comisién Europea, de acordo co artigo 3 do Regulamento (CE)
n.° 391/2009, do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de abril de 2009.

A solicitude de recofiecemento a Comisiéon Europea sera efectuada pola Secretaria
Xeral de Transportes por proposta da Direccion Xeral da Marifia Mercante.

3. A organizacién interesada no dito recofiecemento debera cumprir os seguintes
requisitos:

a) Acreditaciéon do cumprimento dos criterios que se relacionan no anexo | do
Regulamento (CE) n.° 391/20098 do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de abril de
2009.

b) Manifestar o seu compromiso de cumprir o disposto no artigo 8, nimero 4 e nos
artigos 9, 10 e 11 do Regulamento (CE) n.° 391/2009, no caso de non obter recofiecemento.

4. A Administracion maritima espafola non podera negar a unha organizacion
recofiecida pola Comision Europea a autorizacion para o exercicio das suas funcions de
inspeccion, recofiecementos e expedicion de certificados dos buques, sen prexuizo do
previsto neste real decreto.
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Artigo 4. Recofiecementos limitados.

A Administracién maritima espafiola podera presentar 8 Comisiéon Europea solicitudes
especiais de recofiecemento limitado a certos tipos de buques, a buques de certas
dimensions ou certos usos, ou a unha combinacion destes aspectos, de acordo coa
capacidade e experiencia acreditada pola organizacion en cuestion.

A organizacion interesada no dito recofiecemento limitado debera presentar solicitude
motivada e, no suposto de non estar recofecida, presentar a documentacion que acredite
o cumprimento dos criterios que se relacionan no anexo | do Regulamento (CE) n.°
391/2009 do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de abril de 2009, e manifestar o
seu compromiso de se ater, en caso de obter o recofiecemento limitado, ao disposto no
artigo 8, numero 4, e nos artigos 9, 10 e 11 do citado regulamento europeo.

Artigo 5. Solicitude & Comision Europea da revogacion do recofiecemento.

1. A Secretaria Xeral de Transportes, por proposta da Direccion Xeral da Marifia
Mercante, solicitara & Comision Europea a revogacion do recofiecemento, no caso de que
se produza algun dos seguintes supostos:

a) Cando a organizaciéon deixe de cumprir os criterios establecidos no anexo | do
Regulamento (CE) n.° 391/2009.

b) Cando a organizacién non obtefia os resultados en materia de seguridade e
prevencion da contaminacion marifia a que se fai referencia neste artigo.

2. Nainstrucion do procedemento en que se dara audiencia & organizacién afectada,
teranse en conta as avaliaciéns a que se refire o artigo 12, asi como os datos sobre os
resultados da organizacién en materia de seguridade e prevencién da contaminacion
obtidos de todos os buques do seu rexistro, independentemente do pavillén que enarboren.

Os resultados de referencia obteranse dos datos procedentes das inspeccions sobre
o control polo Estado reitor do porto (MOU) ou por procedementos similares, asi como da
analise dos accidentes que sufrisen os buques clasificados polas organizacions
recofecidas.

3. Para avaliar estes resultados tomaranse en consideracion os informes elaborados
pola Administracién maritima espafola de acordo coa disposicion adicional terceira deste
real decreto.

CAPITULO IlI

Organizacions autorizadas para efectuar recofiecementos de buques en nome da
Administraciéon maritima

Artigo 6. Organizacions autorizadas.

1. As organizaciéns recofiecidas nun Estado membro da Union Europea, ou doutro
Estado que aplique criterios de reciprocidade en canto ao recofiecemento e en canto ao
trato as organizaciéns recofecidas nesta e que tefian un centro de caracter permanente
en Espafia poderan ser autorizadas, nos termos previstos neste capitulo, para realizar en
nome da Direccién Xeral da Marifna Mercante os recofiecementos de buques previstos nos
convenios internacionais, o referendo das revisions anuais ou intermedias e a emision de
novos certificados obrigatorios a que se refire o artigo 2.j) deste real decreto, nos supostos
que a seguir se indican:

a) Cando un buque espariol con destino a un porto espafiol se encontre en porto
estranxeiro e necesite prorrogar o prazo de validez de calquera certificado obrigatorio por
aproximarse a data da sua caducidade.



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao num. 151

Sabado 25 de xuiio de 2011

Sec. I.

b) Cando un buque espafiol estea dedicado a realizar viaxes entre portos estranxeiros
e resulte prexudicial para a explotacion comercial deste o seu traslado a porto nacional,
para efectuar algun dos recofiecementos preceptivos.

c) Cando un buque espafiol, por avarias ou outras causas de sinistralidade, deba ser
obxecto de recofiecemento no estranxeiro.

d) Cando un buque espafiol se construa ou realice obras de transformacion, reforma
ou gran reparacién no estranxeiro.

e) Cando un buque espafiol recale en porto espafiol en vésperas de festivo ou en
dias feriados e necesite prorrogar o prazo de validez de calquera certificado obrigatorio
por aproximarse a data da sua caducidade.

f) Cando un buque se encontre no estranxeiro e solicite o abandeiramento en Espafia.

2. Unha vez efectuado o recofiecemento, a organizacion autorizada facilitara por
escrito o seu informe ao capitan, ao navieiro ou @ empresa navieira e solicitara da Direccién
Xeral da Marifia Mercante, xuntando & solicitude o referido informe, a realizacién dalgunha
das seguintes actuacions:

a) A prorroga do correspondente certificado polo prazo necesario, nunca superior a
cinco meses, para que o buque poida terminar a sua viaxe e regresar a un porto espariol,
onde se procedera a sUa inspeccion para a renovacion do oportuno certificado.

b) A emision dun novo certificado ou certificados, nos casos previstos nas alineas b)
e c¢) do punto anterior.

c) A expedicion dun documento acreditativo de ter superado con éxito un
recofiecemento das partes afectadas en caso de avaria ou sinistro. Se a magnitude destes
fixer necesaria algunha anotacion ou modificacién nalgun dos certificados, esta realizarase
a sua chegada a un porto espafiol.

3. Cando a organizacion autorizada realice en nome da Direccion Xeral da Marifia
Mercante o referendo ou emisién de novos certificados obrigatorios, ou cando o referendo
ou emision dos novos certificados obrigatorios o realice a Direccion Xeral da Marifia
Mercante, tales actuacions levaranse a cabo no prazo de quince diase notificaraselle ao
interesado.

4. O establecido nos puntos anteriores deste artigo non sera aplicable a certificacion
de compofientes especificos de equipamentos marifios, que estara suxeita as stas normas
especificas. Tampouco poderan emitir as entidades autorizadas certificados de exencién,
funcién que correspondera a Administracion maritima espanola.

Artigo 7. Obrigas das organizaciéns autorizadas.

1. A resolucién de autorizacién incluira as disposicions que integran a relacién de
traballo entre a Administracién maritima e as organizacidons que actien no seu nome.
2. As organizacions autorizadas deberan cumprir as obrigas que se indican a seguir:

a) Realizar os recofiecementos de buques obxecto da autorizaciéon de acordo coas
directrices e criterios xerais aprobados pola Direccion Xeral da Marifia Mercante.

b) Someterse polo menos cada dous anos, nos termos previstos no artigo 12 deste
real decreto, a supervision e inspeccién da Direccion Xeral da Marifia Mercante. Asi
mesmo, deberan someterse a realizacion de auditorias periddicas das funcions realizadas
en nome da Administracion maritima.

c) Facilitar en todo momento o exercicio das funcions de inspeccion de buques pola
Direccion Xeral da Marifia Mercante, quen podera verificalas pormenorizadamente e de
forma aleatoria.

d) Comunicar a Direcciéon Xeral da Marifia Mercante os criterios esenciais utilizados
pola organizacion para clasificar, desclasificar e cambiar de clase os buques, asi como as
suspensions, transferencias e retiradas de clase que poidan sufrir estes.

e) Comunicar a Direccion Xeral da Marifia Mercante os estandares técnicos da
organizacion, a sua aplicacion e calquera modificaciéon destes.
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f) Ter subscrita unha poliza de seguro ou outra garantia financeira, co fin de garantir
a responsabilidade civil derivada das actuacions realizadas pola organizacién nas
actividades obxecto da autorizacion, nos termos previstos no artigo 8 deste real decreto.

g) Cooperar cos 6rganos da Administracion maritima espafola respecto dos buques
inspeccionados pola organizacion, fundamentalmente cando se ftrate de rectificar
deficiencias ou outras discrepancias notificadas polos ditos érganos.

h) Realizar consultas peridédicas con outras organizacions autorizadas, a fin de
manter a equivalencia dos seus estandares técnicos e a uniformidade na sua aplicacion,
conforme o disposto na Resolucion A 847 (20) da OMI.

i) Comunicar a Direccion Xeral da Marifia Mercante todas as variacions que afecten
os requisitos e contidos da autorizacién, nun prazo de dez dias desde que se produzan.

j) Remitir ao citado centro directivo, antes do 31 de marzo de cada ano, unha memoria
descritiva do conxunto das actividades realizadas durante o ano precedente en relacion
cos buques de pavillén espafiol.

Artigo 8. Responsabilidade das organizacions autorizadas.

1. Cando un ftribunal declare, por sentenza firme, ou cando se determine como
solucion dun litixio no marco dun procedemento arbitral, que a Administracién maritima é
responsable dun accidente e que debe indemnizar os prexudicados polos danos materiais,
danos fisicos ou falecemento e resulte probado que tales danos estan causados por unha
accién ou omisién dolosa ou por neglixencia grave imputable a organizacion autorizada,
aos seus servizos, ao seu persoal, aos seus axentes ou a outras persoas que actien en
nome desta, a Administracion tera dereito a recibir unha indemnizacién da organizacion
autorizada, na medida en que os ditos danos materiais, danos fisicos ou falecemento
fosen causados, a criterio do tribunal ou do 6rgano arbitral, pola citada organizacion.

2. Cando un tribunal declare, por sentenza firme, ou cando se determine como
solucion dun litixio no marco dun procedemento de arbitraxe, que a Administracion maritima
é responsable dun accidente e que debe indemnizar os prexudicados por danos fisicos ou
falecemento e resulte probado que tales danos estan causados por unha accion ou omision
neglixente ou temeraria imputable & organizacién autorizada, ao seu persoal, aos seus
axentes ou a outras persoas que actuen en nome desta, a Administracién tera dereito a
recibir unha indemnizacion da citada organizacion autorizada, na medida en que os ditos
danos fisicos ou falecemento fosen causados, a criterio do tribunal ou do érgano arbitral,
pola citada organizacion.

3. Cando un tribunal declare, por sentenza firme, ou cando se determine como
solucion dun litixio no marco dun procedemento de arbitraxe, que a Administracion maritima
€ responsable dun accidente e que debe indemnizar os prexudicados por danos materiais
e resulte probado que tales danos estan causados por unha accién ou omision neglixente
ou temeraria imputables a organizacion autorizada, ao seu persoal, aos seus axentes ou
a outras persoas que actuen en nome desta, a Administracién tera dereito a recibir unha
indemnizacién da citada organizacién autorizada, na medida en que os danos materiais
fosen causados, a xuizo do tribunal, pola citada organizacion.

Artigo 9. Procedemento.

1. O procedemento para obter a autorizacion iniciarase por solicitude da organizacion
recofiecida, dirixida a Secretaria Xeral de Transportes e sera tramitado pola Direccion
Xeral da Marifia Mercante, que realizara as actuacions necesarias para comprobar, de
acordo con criterios obxectivos, que a organizacion retne os requisitos exixidos por este
real decreto.

2. Acompetencia para outorgar ou denegar a autorizacion corresponde ao secretario
xeral de Transportes, por proposta da Direccion Xeral da Marifia Mercante, mediante
resolucién motivada, nos termos previstos na Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime
xuridico das administracidns publicas e do procedemento administrativo comun.

3. A resolucién en que se outorga a autorizaciéon debera incluir as disposicions
contidas no apéndice Il da Resolucion da Organizacion Maritima Internacional (OMI) A.
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739 (18), do 4 de novembro de 1993, sobre directrices para a autorizacion de organizacions
que actuen en nome da Administracion, que se recollen no anexo a este real decreto, asi
como inspirarse no anexo, os apéndices e os documentos adxuntos a Circular OMI MSC
710 e a Circular MEPC 307 sobre o modelo de réxime para a autorizacion das organizacions
recofiecidas que actuen en nome da Administracion.

4. O prazo maximo para resolver o procedemento de outorgamento da autorizacién
sera de tres meses.

Cando non recaese resolucion expresa dentro deste prazo, entenderase que a
solicitude foi estimada.

Contra a resolucién, que non pon fin a via administrativa, en virtude do establecido no
artigo 114 e concordantes da Lei 30/1992, do 26 de novembro, cabe interpor recurso de
alzada, no prazo dun mes, ante o secretario de Estado de Transportes.

5. ADireccién Xeral da Marina Mercante ordenara, periodicamente, a publicacion no
«Boletin Oficial del Estado» da lista de organizacions autorizadas.

Artigo 10. Limitacién do numero de organizaciéns autorizadas.

Por orde do ministro de Fomento, podera limitarse o numero de organizacions
autorizadas para realizar as actuacions enumeradas no artigo 6.1, cando as necesidades
da inspeccion maritima, en razén do volume da frota civil espafiola e a sta evoluciéon
previsible, o grao de implantacion efectiva das organizaciéons recofiecidas e outras
circunstancias similares, asi o aconsellen.

A orde do ministro de Fomento determinara as regras obxectivas e transparentes
aplicables para seleccionar, en tal caso, as organizaciéns autorizadas.

Artigo 11.  Revogacion da autorizacion.

Cando o secretario xeral de Transportes considere que unha organizaciéon autorizada
non debe seguir exercendo en nome da Administracién maritima as actividades descritas
no artigo 6, por incumprir as obrigas establecidas neste real decreto ou por realizar os
recofiecementos de buques de forma manifestamente incompleta, inexacta, incorrecta ou
deficiente, logo de audiencia ao interesado, suspendera cautelarmente, por proposta da
Direccion Xeral da Marifia Mercante, a autorizacién outorgada, comunicando a sua
decisidon @ Comision Europea e aos demais Estados membros.

A Direccion Xeral da Marifia Mercante iniciara de oficio o procedemento de revogacion
da autorizacién, en que se dara audiencia ao interesado. En caso contrario, levantarase a
suspension cautelar.

Correspondelle ao secretario xeral de Transportes resolver motivadamente o
procedemento de revogacion da autorizacion.

O prazo maximo para resolver o procedemento de revogacion da autorizacion sera de
seis meses. Contra a resolucién, que non pon fin a via administrativa, e en virtude do
establecido no artigo 114 e concordantes da Lei 30/1992, do 26 de novembro, cabe interpor
recurso de alzada, no prazo dun mes, ante o secretario de Estado de Transportes.

Cando non recaese resolucidon expresa dentro do prazo sinalado, producirase a
caducidade do procedemento e ordenarase o arquivo das actuacions.

Artigo 12.  Supervision, inspeccion e avaliacion das organizaciéns autorizadas.

1. A Direccién Xeral da Marifia Mercante debera supervisar e inspeccionar, polo
menos cada dous anos, a todas as organizacions autorizadas, informando dos resultados
da avaliaciéon a comisiéon e aos demais Estados membros antes do 31 de marzo do ano
seguinte aos dous anos avaliados.

2. Asi mesmo, a Direccion Xeral da Marifia Mercante auditara o cumprimento das
funcions encomendadas as organizaciéns autorizadas.
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Artigo 13. Rexistro das organizacions.

ADireccién Xeral da Marifia Mercante levara un rexistro en que consten as organizaciéns
reconecidas e autorizadas, asi como todos os datos actualizados relevantes relativos a
elas.

CAPITULO IV

Réxime sancionador

Artigo 14. Das infracciéns e sancions.

As infraccions e sancidns que procedan en relacién coas actividades recollidas neste
real decreto rexeranse, en todo momento, polo disposto no capitulo Ill, do titulo IV da Lei
27/1992, do 24 de novembro, de portos do Estado e da marifia mercante, polo establecido
no titulo IX da Lei 30/1992, do 26 de novembro, asi como polo recollido nos correspondentes
regulamentos sobre procedemento sancionador, desenvolvidos tanto no Real decreto
1398/1993, do 4 de agosto, polo se aproba o Regulamento do procedemento para o
exercicio da potestade sancionadora, como no anexo Il do Real decreto 1772/1994, do 5
de agosto, polo que se adecuan determinados procedementos administrativos en materia
de transportes e estradas a Lei 30/1992, do 26 de novembro.

Disposiciéon adicional primeira. Regulaciéon da construcion, mantemento e control de
buques abandeirados en Espafia.

A construcién, o equipamento e o mantemento do casco, maquinas, instalacions
eléctricas e de control dos buques abandeirados en Espafia realizaranse de acordo coas
regras e procedementos fixados por unha organizacion recofiecida, que dispofia de
normas completas e actualizadas para o desefo, a construcién, o equipamento, o
mantemento e o control periédico de buques.

O Ministerio de Fomento cooperara coas organizacions recofiecidas no
desenvolvemento das regras e procedementos das organizaciéns recofiecidas que
autorice. Asi mesmo, celebrara consultas con estas organizaciéns de maneira que se
logre unha interpretacion concordante dos convenios internacionais.

Excepcionalmente, por orde do ministro de Fomento, podera autorizarse a aplicacion
de normas e parametros equivalentes aos previstos no paragrafo primeiro deste precepto,
sempre que estes non fosen rexeitados ou considerados non equivalentes por outro
Estado membro da Unién Europea ou pola Comision Europea. A autorizacion outorgada
debera comunicarse 4 Comision Europea e aos demais Estados membros

Disposicién adicional segunda. Remuneracién de servizos prestados por organizaciéons
autorizadas.

Os servizos prestados polas organizacions autorizadas seran remunerados
exclusivamente polos estaleiros, os navieiros ou as empresas navieiras destinatarios
destes.

Disposicién adicional terceira. Igualdade de trato nas inspeccions que realice a Direccién
Xeral da Marifia Mercante.

Sen prexuizo do establecido no nimero 3 do artigo 3 do Regulamento polo que se
regulan as inspeccions de buques estranxeiros en portos espanois, cando a Direccion
Xeral da Marifia Mercante realice inspeccions, en calidade de autoridade de Estado
portuario, informara a Comisién e os demais Estados membros. Asi mesmo informara o
Estado do pavillén de que se trate da expedicion de certificados validos por organizacions
que actuen en nome do dito Estado a buques que non cumpran os requisitos pertinentes
nos convenios internacionais, ou ben de calquera incumprimento por parte dun buque
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provisto dun certificado de clasificacion valido e que afecte elementos cubertos polo dito
certificado, todo isto sempre que os incumprimentos representen unha ameaza grave para
a seguridade maritima e o ambiente marifio ou que ofrezan indicios dun comportamento
especialmente neglixente por parte das organizacions.

Asi mesmo, sera notificada do asunto a organizacién recofiecida de que se trate no
momento da inspeccién inicial, para que poida adoptar inmediatamente as medidas
oportunas.

Disposicion adicional cuarta. Transferencias de clase.

En caso de transferencia de clase dunha organizacion recofiecida a outra, a
organizacion cedente cumprira co establecido no artigo 10 do Regulamento (CE) n.°
391/2009, do Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de abril de 2009.

Disposicién adicional quinta. Funciéns de inspeccién e control.

As referencias que nas disposicidons adicionais primeira e cuarta do Real decreto
1837/2000, do 10 de novembro, polo que se aproba o Regulamento de inspeccion e
certificacion de buques civis, se realizan ao Real decreto 2662/1998, do 11 de decembro,
sobre regras e estandares comuns para as organizacions de inspeccion e control de
buques e para as actividades correspondentes da Administraciéon maritima, entenderanse
feitas ao presente real decreto.

Disposicién transitoria Unica. Prazo de adecuacién & normativa.

As organizaciéns autorizadas con anterioridade & entrada en vigor deste real decreto
non perderan a sua autorizacion, pero deberan cumprir as novas prescricions establecidas
neste real decreto antes de que transcorran dous anos desde a sua entrada en vigor.

Disposicion derrogatoria unica. Derrogacién normativa.

Queda derrogado o Real decreto 90/2003, do 24 de xaneiro, sobre regras e estandares
comuns para as organizacions de inspeccién e control de buques e para as actividades
correspondentes da Administracion maritima, asi como todas as disposicions de igual ou
de inferior rango en canto se opofian, contraveian ou resulten incompatibles co disposto
neste real decreto.

Disposicion derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.20.2 da Constitucion
espanola, que atrible ao Estado a competencia en materia de marifia mercante.

Disposicién derradeira segunda. Incorporacién de dereito da Unién Europea.

Mediante este real decreto incorpérase ao dereito espanol a Directiva 2009/15/CE do
Parlamento Europeo e do Consello, do 23 de abril de 2009, sobre regras e normas comuns
para as organizacions de inspeccion e recofiecemento de buques e para as actividades
correspondentes das administracions maritimas.

Disposicion derradeira terceira. Habilitacion normativa.

Autorizase o ministro de Fomento para ditar as disposicidns necesarias para a
aplicacion deste real decreto.

Disposicién derradeira cuarta. Competencias de execucion.

Facultase o director xeral da Marifia Mercante para ditar as resolucidons que poidan
resultar necesarias para a execucion e cumprimento deste real decreto.
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Disposicion derradeira quinta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor o dia seguinte ao da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 24 de xufio de 2011.

JUAN CARLOS R.

O ministro de Fomento,
JOSE BLANCO LOPEZ

ANEXO

Elementos que debe incluir a resolucién autorizatoria

Toda resolucion autorizatoria ditada de acordo co artigo 9 deste real decreto debera
incluir, como minimo, os seguintes elementos:

PN~

Aplicacion.

Finalidade.

Condiciéns xerais.

Desempefio das funcidéns obxecto da autorizacion:

Funcions acordes coa autorizacion xeral.
Funcidns acordes coa autorizacion especial (adicional).
Relacién entre as actividades regulamentarias e outras actividades afins da

organizacion.

d)

Funcions para cooperar cos Estados reitores de porto a fin de facilitar a rectificacion

de deficiencias notificadas en relaciéon coa supervision polo Estado reitor do porto ou as
discrepancias dentro do ambito de competencia da organizacion.

5.

a)
b)
c)
6.
a)
b)
c)

Base xuridica das funcidéns obxecto da autorizacion:

Instrumentos lexislativos, regulamentos e disposicidns complementarias.
Interpretacions.

Casos especiais e solucidns equivalentes.

Notificacion & Administracion:

Procedementos de notificacion no caso de autorizacion xeral.

Procedementos de notificacién no caso de autorizacion especial.

Notificacion sobre a clasificacion do buque (asignacion de clase, alteracions e

anulacions), segundo proceda.

d)

Notificacion de casos nos cales o buque non estea totalmente en condiciéns de

facerse ao mar sen por en perigo o propio buque ou as persoas que se encontren a bordo
ou que presente ameaza irrazoable de danos para o ambiente.

e)
7.

a)

Outras notificacions.
Elaboracion de regras e/ou regulamentos-informacion:

Cooperacion polo que respecta a elaboracion de regras e/ou regulamentos-

reunions de coordinacion.

b)
c)
8.
a)
b)
c)
d)
e)

Intercambio de regras e/ou regulamentos e informacion.
Idioma e formato.

Outras condicions:

Remuneracion.

Regras relativas aos procedementos administrativos.
Confidencialidade.

Responsabilidade.

Responsabilidade financeira.
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Entrada en vigor.

Terminacion.

Incumprimento do acordo.
Solucién de controversias.

Emprego de subcontratistas.

Publicacién do acordo.

Emendas.

Especificacion da autorizaciéon concedida a organizacion pola Administracion:
Tipo e tamafo do buque.

Convenios e outros instrumentos, incluida a lexislacion nacional pertinente.
Aprobacion de planos.

Aprobacién do material e do equipamento.

Recofiecementos.

Expedicion de certificados.

Medidas correctivas.

Retiro de certificados.

Notificacion.

Supervision por parte da Administracion das funcions delegadas & organizacion:

Documentacion do sistema de garantia de calidade.

Acceso as instrucions, circulares e directrices internas.

Acceso a documentacion da organizacion sobre a frota da Administracion.
Cooperacién coa inspeccion e labor de verificacion da Administracion.
Provision de informacion e estatisticas sobre, por exemplo, os danos e sinistros da

frota da Administracion.
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